Farming Vehicle Control System
dla Windows® PC

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Przed uzyciem tego

produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

Przeczytang instrukcje obstugi nalezy zachowac do uzytku w przysztosci.
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Konfiguracja produktu

1 Skonfigurowacé kierownice, panel sterowania i pedaty.

Zespot kierownicy

= p.7~-8

Panel sterowania

= p.8~9

Pedaty
= p.9

Nie nalezy dotykac kierownicy, panelu sterowania ani pedatéw podczas podtgczania tego produktu do
komputera, wtgczania komputera lub wybudzania go z trybu uspienia.
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A Przestroga Rodzice/opiekunowie:
g nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze informacje.

® Ten produkt zawiera mate czesci. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 3.
roku zycia.

® Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla matych dzieci i niemowlat. W

przypadku potkniecia jakichkolwiek matych czesci nalezy natychmiast zasiegng¢ pomocy

medycznej.

Dtugi przewod. Niebezpieczenstwo uduszenia.

Trzymac produkt z dala od zakurzonych lub wilgotnych miejsc.

Nie uzywac tego produktu, jesli zostat uszkodzony lub zmodyfikowany.

Produkt nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Moze ono skutkowa¢ porazeniem pragdem

elektrycznym lub wadliwym dziataniem.

® Produkt nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Moze ono skutkowac¢ porazeniem pradem elektrycznym
lub wadliwym dziataniem.

® Nie umieszczaé tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie zostawia¢ go przez dtuzszy czas w

bezposrednim $wietle stonecznym. Przegrzanie moze skutkowa¢ nieprawidtowym dziataniem.

Nie nalezy uzywac produktu z hubem USB ani z przedtuzaczem USB. Produkt moze wéwczas

nie dziata¢ poprawnie.

Nie dotyka¢ metalowych czesci wtyku USB.

Nie przyktadac¢ sity uderzenia lub cigzaru do produktu.

Nie ciggna¢ gwattownie za przewdd produktu ani nie zginac go.

Nie demontowac¢, modyfikowac ani prébowac naprawia¢ tego produktu.

Jesli produkt wymaga czyszczenia, nalezy uzywac wytgcznie migkkiej, suchej scierki. Nie uzywac

zadnych srodkéw chemicznych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.

Przewodoéw nie nalezy wktada¢ do gniazd.

Nalezy zachowa¢ opakowanie, poniewaz zawiera wazne informacje.

® Normalne funkcjonowanie produktu moze by¢ zaktécone przez silne zaktécenia
elektromagnetyczne. W takim wypadku wystarczy zresetowac¢ produkt, aby wznowi¢ normalne
dziatanie, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi (Podtaczanie). Jesli funkcja nie zostanie
wznowiona, nalezy przenie$¢ urzadzenie do miejsca, w ktdorym nie wystepujg zaktocenia
elektromagnetyczne, aby moc korzystac z produktu.

® Nie uzywac tego produktu do niczego, do czego nie jest przeznaczony. W przypadku uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne wypadki ani szkody.

® Nie zbliza¢ palcéw do pedatéw podczas gry.



Panel sterowania x1

Instrukcja obstugi x1

Zacisk kierownicy x1 Zacisk panelu sterowania x1 Sruba x2 Sruba zacisku x4

Platforma

PC (Directinput)

Obstugiwany system operacyjny Windows®11 /10
Sposoéb wejscia Directinput
Wymagania systemowe Port USB Type-A

* Dziata jako kontroler komputerowy przy uzyciu biblioteki Directlnput. Produkt nie obstuguje biblioteki XInput.
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Uktad i funkcje Zespot kierownicy / Pedaty

Zespot kierownicy

@ --- Zespdt kierownicy @ - Sprzegto
@ -+ Przycisk HOME (przycisk 7) @ -+ Pedat L
(3 -+ Zestaw przyciskow kierownicy (B) @ - Pedat R
Przyciski pada kierunkowego / przycisk 6 @@ - Przewod pedatow*
@ --- Drazek analogowy lewy (po nacis$nieciu: przycisk 8) @® - Wtyk modutowy
® -+ Zestaw przyciskéw kierownicy (A) @ --- Rowek kablowy
Przyciski 1-5
® --- Drazek analogowy prawy (po nacisnieciu: przycisk 9)
@ - Dzwignia kierunkowskazu trzech rowkéw u spodu zespotu kierownicy.
Przycisk 16 / przycisk 17
Do przodu: przycisk 12 / do tytu: przycisk 13 ﬁ
- Pokretio kierunkowskazu ¥
Do gory: przycisk 14 / w dot: przycisk 15 o (@] (0] m e e 751
© -+ Przycisk tylny
Przycisk 16 / przycisk 17 Spod pedatéw noznych ° ° ° °
@ -~ Zacisk )/\_
@ - Sruba
@ -+ Pofaczenie pedatu noznego
® - Zigcze USB



Uktad i funkcje Panel sterowania / Pokretto kierownicy

Panel sterowania Pokretto kierownicy
@ -+ Zestaw przyciskéw dzwigni @ -+ Przewijanie w gore: przycisk 37 @® -+ Pokretto kierownicy
wielofunkcyjnej (A) Przewijanie w doét: przycisk 38 @® - Zacisk
Przyciski 21-25 Po nacis$nigciu: przycisk 39 @ -+ Wspornik
-+ Przycisk zmiany trybu @ -+ Zestaw przyciskéw panelu (C) @® -+ Zatrzask
® -+ Zestaw przyciskow dzwigni Przyciski 11-16
wielofunkcyjnej (B) @ -+ Przyciski dzwigni przepustnicy
Przyciski 26-30 Przyciski 17-20
@ --- Zestaw przyciskéw dzwigni @ -+ Zacisk
wielofunkcyjnej (C) @® -+ Sruba
Przyciski 31-40 @ -+ Zigcze USB

® - Zestaw przyciskéw dzwigni
wielofunkcyjnej (D)
Przyciski 35-36

® -+ Przyciski $wiatet

Przyciski 1-3

@ -+ Zestaw przyciskéw panelu (A)
Przyciski 4-7

-+ Zestaw przyciskéw panelu (B)
Przyciski 8-10

* Informacja o przycisku zmiany trybu

Jesli $wieci sig dioda LED przycisku zmiany trybu, oznacza to, ze przycisk ten
jest wcisniety, a wcisniecie w tym czasie innego przycisku moze zosta¢
odczytane jako jednoczesne nacisnigcie przyciskow.

Przyciski, ktérych to dotyczy

Przyciski panelu 1-36 / kétko przewijania (naci$nigte)




Konfigurowanie

ILLLLLLLL L LI IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII I

N\

Przeczyta¢ przed skonfigurowaniem.

& Dokreci¢ zacisk $rubg do podstawy zespotu kierownicy.

& Ostroznie zdejmowac z mebli, aby zapobiec ich uszkodzeniu lub uszkodzeniu produktu.
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B Montaz kierownicy (jak wyzej)

/ W tacka. 1 q - i \ /IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII"
ymagana pfaska, twarda powierzcnnia ’,
(np. stot ). 2 Nie podtgczac do niestabilnych powierzchni, jak 2
‘ przedstawiono na schemacie ponizej. ‘
/
/ i fiE /
V. 19cm~ / /
f A 7
LR L4 ’ ‘
H - ] /
E 0’6 - 4,5 cm ‘ Nieréwna Za gruba Ptytki uchwyt zaciskowy ‘
T / /
N / /
. / /
H 4 /
: / 7
: 13cm~ 7 =] ’
: ‘ Cienka lub migkka Delikatna ( np. szkto) /
\ - _ / "'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII /

l
Zacisk kierownicy —— }




Umies¢ zacisk wokot blatu biurka lub innej powierzchni montazu i weisnij go do konca, tak aby krawedz
powierzchni montazu stykata sie z wewnetrznym koricem zacisku.

e

B Montaz panelu sterowania (jak wyzej)
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Nie podtgcza¢ do niestabilnych powierzchni, jak
przedstawiono na schemacie ponizej.

Wymagana ptaska, twarda powierzchnia (np. stof).
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Sruba —= T
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* Rowek kablowy

Przesuna¢ przewdd pedatu noznego przez
dowolny z trzech rowkéw u spodu zespotu
kierownicy.

[== 2t
Spod pedatow |«

¢
]
noznych ,:’_\Q_




H How to mount to a racing wheel stand

Wkreci¢ sruby M6 w otwory, jak pokazano po prawej.

* Wymagana $ruba M6 i podstawka Racing Wheel
* Srouby M6, Sestitihelnikovy kli¢ a podstavec zavodniho volantu nejsou dodavany s timto produktem.

o e e o
e 8 8 ° 9,2cm
9,2cm — D D .
® [}
13,6 cm
@ I:l ) ® D @
Diugos¢ srub M6, * Uzycie srub o dtugosci przekraczajacej nizej podane wielkosci moze
ktérych mozna uzywaé prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
10 -25mm 10 -32mm
Grubos¢ plytki Grubos¢ phytki
n $ruba M6 M = $ruba M6

B Montaz pokretta kierownicy
CLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL LIPS
Nalezy przeczyta¢ przed montazem

& Zabranie reki z pokretta kierownicy podczas eksploatacji moze spowodowac przypadkowy uraz. Nalezy
postugiwac sig nim ostroznie.

Nie uzywac pokretta kierownicy w prawdziwym pojezdzie.
Nie odpowiadamy za zadne awarie ani uszkodzenia pojazdu spowodowane uzyciem pokretta kierownicy.

‘\\\\\\\\\\\\\\\\
AUV
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1. Odepnij zatrzask i umies¢ pokretto kierownicy w pozadanej pozycji.




2. Umies¢ pokretto kierownicy w pozadanej pozycji.
* Pokretto mozna zamocowac¢ w zacienionych obszarach.

Zatrzask skierowany
do wewnatrz

Wspornik

Zatrzask

* Aby zdemontowac pokretto kierownicy, nalezy wykonac¢ kroki od (1) do (3) w odwrotnej
kolejnosci.

& Nie nalezy montowaé¢ w sposob pokazany na ponizszych ilustracjach, poniewaz moze
to skutkowa¢ uszkodzeniem produktu lub obrazeniem ciata.

Zatrzask nie jest wcisniety Pokretto kierownicy jest Zatrzask zamocowany na
do konca. zamocowane na zewnatrz lub kierownicy skierowany jest na
do $rodka kierownicy. zewnatrz.
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Podtaczanie

n Podtaczy¢ jak na ponizszej ilustracji.

PC

o Aby unikngé¢ nieprawidtowego dziatania produktu, nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji.

+ Nie nalezy uzywaé produktu z hubem USB.
+ Nie podtgczaj ani nie odtgczaj USB ani wtyczki modutowej, gdy produkt jest w uzyciu. !
+ Nie uzywaj kierownicy, panelu bocznego ani pedatéw podczas nastepujgcych czynnosci:

podtgczania produktu do komputera / wigczania komputera / wybudzania komputera z trybu uspienia
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Aplikacja [HORI Device Manager]

Dostosuj czuto$¢ kierownicy, martwe strefy i inne ustawienia za pomocg aplikacji towarzyszacej.

M Skad pobrac¢

https://hori.co.uk/hpc-043u/app/

Obstugiwany system operacyjny

Windows® 11/ 10

Wymagania systemowe

Port USB-A, Potgczenie internetowe

Gtowne funkcje

Zespot kierownicy

Pedaty

Wymiary zewnetrzne

: szer. 35 x gt. 34 x wys. 26 cm

Wymiary zewngtrzne : szer. 34 x gt. 30 x wys. 16 cm

Srednica kierownicy

34cm Masa t1,1kg
Kat obrotu £ 900° Rodzaj potgczenia © Wtyk modutowy
Masa - 3,4kg Dtugos¢ przewodu $1,8m
Rodzaj potgczenia : Port USB-A
Diugos¢ przewodu :3m
Grubo$c¢ powierzchni montazowej : 0,6 ~ 4.5 cm

Panel sterowania

Wymiary zewngtrzne

: szer. 30 x gt. 26 x wys. 28 cm

Pokretto kierownicy

Wymiary zewnetrzne I szer.5xgh5xwys. 7.5cm

Masa 1,4 kg Masa 409
Rodzaj potaczenia . Port USB-A

Dtugos¢ przewodu t3m

Grubo$c¢ powierzchni montazowej : 0,6 ~ 4,5 cm




UWAGA:
Wszelkie zmiany i modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika
do uzywania sprzetu.

INFORMACJA OD FCC
Urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 zasad FCC. Dziatanie urzadzenia musi spetnia¢ dwa warunki: (1) urzagdzenie nie moze wytwarzac szkodliwych zaktécen oraz
(2) urzadzenie musi odbiera¢ zaktocenia zewnetrzne, w tym zaktocenia moggce spowodowac niepozadane funkcjonowanie.

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czesécig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zakléceniami w instalacji domowej. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane ani uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze w danej instalacji nie wystapig zadne zaktécenia. Jezeli urzadzenie powoduje szkodliwe zakiécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna ustali¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sig uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktocen za pomocg
jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

- zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej;

- zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

- podigczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik;

- konsultacja ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Hori o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

Dla Wielkiej Brytanii: Niniejszym firma Hori o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi wymogami ustawowymi.
Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostgpny pod nastgpujgcym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

INFORMACJE O UTYLIZACJI PRODUKTU

Ten symbol na jakimkolwiek z naszych produktéw elektrycznych lub opakowaniu oznacza, ze dany produkt elektryczny lub bateria nie
powinny by¢ wyrzucane jako ogéine odpady domowe w Europie. Aby zapewni¢ prawidiowg utylizacje produktu i baterii, nalezy je
utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami lub wymogami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego lub baterii. W ten
sposob przyczyniasz si¢ do zachowania zasobéw naturalnych i poprawy standardéw ochrony $rodowiska w zakresie przetwarzania i
utylizacji odpadéw elektrycznych.

Firma HORI gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze zakupiony nowy produkt w oryginalnym opakowaniu bedzie wolny od wszelkich wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres jednego roku od pierwotnej daty zakupu. Jesli zgtoszenie gwarancyjne nie moze zosta¢ rozpatrzone przez pierwotnego sprzedawce,
prosimy o kontakt z obstuga klienta HORI.

W Ameryce Péinocnej i Ameryce tacinskiej prosimy o kontakt za pomocg formularza obstugi klienta:
https://stores.horiusa.com/contact-us/

W Europie prosimy o kontakt pod adresem info@horiuk.com
Informacje o gwarancji:

Dla Ameryki Potnocnej, Ameryki Lacinskiej i Australii : https://stores.horiusa.com/policies/
Dla Europy i Bliskiego Wschodu : https://hori.co.uk/policies/

e Zdjecie na opakowaniu moze roznic sie od rzeczywistego produktu.

e Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu lub specyfikacji produktu bez uprzedzenia.
o Nie zapewniamy funkgji innych niz wymienione tutaj.

e Elementy niewymienione tutaj nie sg dotgczone.

e Nazwa HORI i logotyp HORI sg zastrzezonymi znakami towarowymi HORI.

e Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscig ich wiascicieli.
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